XV Sonntag im Jahreskreis Lesejahr A

ERSTE Lesung

Jes 55, 10-11XV TAVALINE PUHAPAEV A AASTAL

(Esimene lugemine Js 55:10-11)

Lugemine prohvet Jesaja raamatust:

Nii nagu vihm ja lumi tulevad taevast alla ega ldhe sinna tagasi, vaid kastavad maad, teevad selle
viljakandvaks, et see annaks kiilvajale seemet ja sddjale leiba — ndnda on ka sdnaga, mis 1dhtub minu
suust: tema ei tule tiihjalt tagasi, vaid teeb seda, mis on minu meele jérgi, ja saadab korda, milleks
mina tema lékitasin.

See on Jumala Sona.

(Vastulaul Ps 65:2.10a. 10bc-11 12-13. 14 R: Lk 8,8)

R: Kui seeme langeb heasse mulda, kannab see palju vilja.

Vaikse meelega kiidetakse Sind, Jumal,

Siionis ning tasutakse Sulle Su tdotuste eest.

Sina oled kandnud maa eest hoolt ja seda jootnud,
lasknud maal rikkalikult vilja kanda.

R:

Jumala ojad on veest tulvil,

nii valmistad Sina tema uudsevilja, ndnda Sa korraldad kdik.
Sina kastad rohkesti tema vagusid ja leotad lahti mullakamara,
teed selle pehmeks vihmapiiskadega ja dnnistad tema vorseid.
R:

Sa kroonid aasta oma armuga
ja Su jdljed tdituvad pilgeni.
Rohtla vainud on kastetud,

kiinkad on vootatud hdiskamisega.



R:

Nurmed on riititatud kariloomadega,
orud on méhkunud viljasse,

nad rokkavad rddmust

ja laulavad.

R:

(Teine lugemine Ro 8:18-23)

Lugemine kirjast roomlastele:

Vennad, ma arvan, et selle ajastu kannatused ei tdhenda midagi vorreldes tulevase kirkusega, mis meile
avalikuks saab. Sest kdik loodu ootab pikisilmi jumalalaste ilmumist. Loodu on ju allutatud kaduvale,
kuid mitte enda tahtmist modda, vaid allutaja vdel. Samas on tema &dratanud lootuse, et ka loodu pédseb
kord kaduvuse orjusest jumalalaste kirkuse vabadusse. Me ju teame, et kdik loodu dgab iiheskoos ja on
stinnitusvaevades tdnini. Veel enam, ka meie, kellel on Vaimu esmaand, 4game oma siidames ning
ootame lapsedigust ja oma ithu lunastamist.

See on Jumala Sona.

(Salm enne evangeeliumi Ap 16:14)

Halleluuja. Issand, ava meie siida,

et me votaksime vastu Sinu Sona. Halleluuja.

(Evangeelium Mt 13:1-23)

Lugemine pitha Matteuse evangeeliumist:

Sel pdeval tuli Jeesus vilja oma kodust ja istus jarve ddres. Aga suured rahvahulgad kogunesid tema
juurde. Ja Jeesus vottis paadis istet, kuid rahvas seisis kaldal. Ning Jeesus raékis neile
tdhendamissonadega ja titles:

“Vaata, kiilvaja laks pollule kiilvama. Ja kui ta kiilvas, kukkus osa seemneid tee ddrde, ja linnud tulid ja
nokkisid selle dra. Osa seemneid kukkus kivisele maale, kus neil polnud palju mulda. See osa idanes
kiill kiiresti, kuid péikese tdustes see nédrbus ja kuivas dra, sest tal polnud juurt. Muist seemneid kukkus
ohakate sekka, ja ohakad sirgusid ja ldimmatasid saagi. Aga osa seemneid kukkus heasse mulda ja
kandis vilja — moni sada seemet, moni kuuskiimmend ja mdni kolmkiimmend seemet. Kel kdrvad on

kuulda, see kuulgu.”



Siis tulid tema jlingrid tema juurde ja kiisisid: “Miks rddgid sa neile moistujuttudega?” Ta vastas:
“Teile on antud mdista taevariigi saladust, neile aga mitte, sest kellel on, sellele antakse, ja tal on
rohkem kui kiillalt, aga kellel ei ole, sellelt vOetakse seegi, mis tal on. Aga tdhendamissdnadega radgin
ma neile sellepérast, et nad vaadates ei nde ja kuuldes ei mdista, sest nende kohta 1dheb tdide Jesaja
ennustus, kui ta {itleb: “Te kuulete oma kdrvaga, kuid ei mdista, vaatate oma silmaga ega née, sest selle
rahva siida on kaledaks ldinud. Nende kdrvad torguvad kuulmast ja nad pigistavad kinni oma silmad, et
nad ei ndeks ega poorduks nii, et mina neid parandada voiksin.” Kuid dndsad on teie silmad, et nad
ndevad, ja teie kdrvad, et nad kuulevad, sest tdesti ma {itlen teile: paljud prohvetid ja diged on
thaldanud ndha seda, mida teie niete, kuid ei ole nédinud, ja kuulda, mida teie kuulete, ega ole kuulnud.
Kuulake niitid, mida tdhendab mdistujutt kiilvajast: iga kord, kui inimene kuuleb midagi Jumalariigi
kohta ega mdista, tuleb hingevaenlane ja riisub kiilvatu tema siidamest. Seda nditab seeme, mis kukkus
tee ddrde. Mis aga kiilvati kivisele maale, see tihendab inimest, kes kiill sona vastu vatab, kuid kellel
pole juurt, kes on heitlik — kui teda sona pérast ahistama hakatakse voi taga kiusatakse, siis jitab ta
koik sinnapaika. Ja ohakate sekka kiilvatu on see, kes kiill sona kuuleb, kuid kelles selle maailmaajastu
mured ja rikkuse petlik veetlus ldimmatavad sdna, nii et see jadb viljatuks. Aga see, mis kiilvati heasse
mulda, on inimese sarnane, kes sona kuulda vdtab ja mdistab ning kannab vilja: moni saja-, moni
kuuekiimne- ja moni kolmekiimnekordselt.”

See on Issanda Sona.

Sissejuhatus

Armsad 0ed ja vennad, “Te kuulete oma korvaga, kuid ei mdista, vaatate oma silmaga ega née, sest
selle rahva siida on kaledaks ldinud. Nende korvad tdrguvad kuulmast ja nad pigistavad kinni oma
silmad, et nad ei nideks ega poorduks nii, et mina neid parandada voiksin.” Nii iitleb Jeesus, toetudes
Prohvet Jesaja ettekuulutusele. (Mt 13:15; Js 6:9-10)

Selle rahva siida on kaledaks ldinud? Vi nii... Kas on siis rahvaste siidamed kunagi varem pehmemad
olnud? Muistsetel aegadel olid inimesed kiill iildiselt usklikumad, kuid paraku olid nad iihtlasi ka
ebausklikumad. Nii on tdesti omaette kiisimus, kas varem palju laiemalt levinud ebausu vormid on

midagi paremat kui tdnane usuleigus?

Ajalukku tagasi vaadates paneme pigem téhele, et inimene on kiill vdimeline nii mondagi viga
mérkama ja parandama, kuid paraku toovad parandused sageli kaasa uued, uut tiiiipi vead, millega
peame olema jatkuvalt valmis silmitsi seisma. Seega, kui me tahame hakata parandama vigu, siis
tuleks ennekdike olla péris kindel, et need on ikka tdepoolest vead...

Me loeme patutunnistuse. ..

Jultus



Armas kuulaja, kui inimene vatab kétte juturaamatu, siis sliveneb ta ennekdike selle sisusse, paneb
tahele kirjeldatud siindmuste kulgu ja tegelaste iseloomu. Kiisimused selle kohta, mis ajendas autorit
iildse seda raamatut kirjutama, huvitavad pigem kirjandusteadlasi. Nemad siivenevad kirjaniku tausta
ja kiisivad, mida ta kirjutamise ajal oma eraelus 14bi elas, kes olid tema tegelaskujude véimalikud
prototiilibid, mis toimus samal ajal {ihiskonnas, kuidas kajastub teoses tema maailmavaade — kus 16peb

tosielu kirjeldus ja algab kunst.

Selle paralleeli valgusel kdlavad Jeesuse sonad kummaliselt, kui ta {itleb: “Tdhendamissdonadega ridgin
ma neile sellepirast, et nad vaadates ei niie ja kuuldes ei mdista.” Niib nagu tahaks meie Onnistegija
oelda, et vaid kirjandusteadlastel on mdtet

raamatuid lugeda — teised ei saa niikuinii millestki aru. Elukogemusest teame muidugi, et
raamatusopru on vorreldamatult rohkem kui kirjandusteadlasi — enamgi veel, just raamatusdbrad on

kirjandusteadlaste todandjad.

Siiski on ilukirjanduse ja piibli vordlemisel iiks pdhimdtteline erinevus, mis muudab kdik. Nimelt,
arusaamine — kasvadi ka ainult tdendosuse tunnustamine —, et piibel on Jumala ilmutus. Piibel ei ole
moeldud ilukirjandusteosena, mida saab lugeda korvaltvaataja pilguga, pdorata pohitdhelepanu autori
keelepruugile voi kirjutamistehnikale. Piibel on inimese vaimu peegel, millest vaatab lugejale vastu
tema enda rohkem voi vihem kover nigu; see on justkui arvuti videotddtlusprogramm, mis maise

maailma ilustavad kdverpeeglid inimese silme ees dkki sirgeks painutab.

Armsad ded ja vennad, elu jooksul peame paraku kogema, et vastused, mida me leiame keerulistele
kiisimustele, rahuldavad meid ainult moneks ajaks — sest varsti oleme nende vastuste tagant leidnud
jélle uued kiisimused. Niisamuti pidid jlingrid peagi endalt kiisima, et kui me oleme Sona vastu
votnud, siis mida see tdhendab? Kuidas me peame selle jargi kdituma, et kanda Jumalale meeleparast

vilja nii alluvatena kui juhtidena, nii lastena kui vanematena, nii siitialustena kui kohtunikena?

Jumala tdhendamissonad on vordlused, mis kutsuvad meid iiles leidma neile vasted meie reaalses elus.
Sest kui sdna jdédb ainult paberile voi ekraanile ega mojuta meie moistust ja siidant, siis jddb ta

viljatuks.

Jah, vaibolla ei dnnestu meil ka parima tahtmise juures kanda vilja isegi mitte kolmekiimnekordselt,
voibolla isegi mitte ihekordselt... Kui suudaks siis vihemalt kodunedagi, véetiseks tulevaste polvede
tulevaste saakide jaoks... Paraku peame leppima sellega, et kui maapealne paradiis on voimalik, siis on

see veel kaugel — vdga, viga kaugel. Aamen.



So spricht der Herr:

10Wie der Regen und der Schnee vom Himmel féllt und nicht dorthin zuriickkehrt, sondern die Erde
trankt und sie zum Keimen und Sprossen bringt, wie er dem Sdmann Samen gibt und Brot zum Essen,

11so ist es auch mit dem Wort, das meinen Mund verlasst: Es kehrt nicht leer zu mir zurtick, sondern
bewirkt, was ich will, und erreicht all das, wozu ich es ausgesandt habe.

Antwortpsalm

Ps 65 (64), 10.11-12.13-14 (R: vgl. Lk 8, 8)

R Dein Wort, Herr, fiel auf guten Boden

und brachte reiche Frucht. - R

10 Du sorgst fiir das Land und trénkst es;

du iiberschiittest es mit Reichtum.

Der Bach Gottes ist reichlich gefiillt,



du schaffst ihnen Korn, so ordnest du alles. - (R)

11 Du trénkst die Furchen, ebnest die Schollen,

machst sie weich durch Regen, segnest ihre Gewdchse.

12 Du kronst das Jahr mit deiner Giite,

deinen Spuren folgt Uberfluss. - (R)

13 In der Steppe prangen die Auen,

die Hohen umgiirten sich mit Jubel.

14 Die Weiden schmiicken sich mit Herden,

die Téler hillen sich in Korn.

Sie jauchzen und singen. - R

ZWEITE Lesung

Rom 8, 18-23



Briider!

Ich bin iiberzeugt, dass die Leiden der gegenwadrtigen Zeit nichts bedeuten im Vergleich zu der
Herrlichkeit, die an uns offenbar werden soll. Denn die ganze Schépfung wartet sehnsiichtig auf das
Offenbarwerden der Séhne Gottes. Die Schopfung ist der Vergdnglichkeit unterworfen, nicht aus
eigenem Willen, sondern durch den, der sie unterworfen hat; aber zugleich gab er ihr Hoffnung:

21Auch die Schopfung soll von der Sklaverei und Verlorenheit befreit werden zur Freiheit und
Herrlichkeit der Kinder Gottes.

22Denn wir wissen, dass die gesamte Schopfung bis zum heutigen Tag seufzt und in Geburtswehen
liegt.

23Aber auch wir, obwohl wir als Erstlingsgabe den Geist haben, seufzen in unserem Herzen und
warten darauf, dass wir mit der Erlésung unseres Leibes als S6hne offenbar werden.

Ruf vor dem Evangelium

Halleluja. Halleluja.

Der Samen ist das Wort Gottes, der Sdamann ist Christus.

Wer Christus findet, der bleibt in Ewigkeit.

Halleluja.



Evangelium

Mt 13, 1-23

1An jenem Tag verlieR Jesus das Haus und setzte sich an das Ufer des Sees.

2Da versammelte sich eine grofe Menschenmenge um ihn. Er stieg deshalb in ein Boot und setzte
sich; die Leute aber standen am Ufer.

3Und er sprach lange zu ihnen in Form von Gleichnissen. Er sagte: Ein Sdmann ging aufs Feld, um zu
sden.

4Als er séte, fiel ein Teil der Kérner auf den Weg, und die Végel kamen und frallen sie.

S5Ein anderer Teil fiel auf felsigen Boden, wo es nur wenig Erde gab, und ging sofort auf, weil das
Erdreich nicht tief war;

6als aber die Sonne hochstieg, wurde die Saat versengt und verdorrte, weil sie keine Wurzeln hatte.

7Wieder ein anderer Teil fiel in die Dornen, und die Dornen wuchsen und erstickten die Saat.

8Ein anderer Teil schliellich fiel auf guten Boden und brachte Frucht, teils hundertfach, teils
sechzigfach, teils dreiRigfach.

9Wer Ohren hat, der hore!

10Da kamen die Jiinger zu ihm und sagten: Warum redest du ihnen in Gleichnissen?

11Er antwortete: Euch ist es gegeben, die Geheimnisse des Himmelreiches zu erkennen; ihnen aber ist
es nicht gegeben.



12Denn wer hat, dem wird gegeben, und er wird im Uberfluss haben; wer aber nicht hat, dem wird
auch noch genommen, was er hat.

13Deshalb rede ich zu ihnen in Gleichnissen, weil sie sehen und doch nicht sehen, weil sie héren und
doch nicht héren und nichts verstehen.

14An ihnen erfiillt sich die Weissagung Jesajas: Horen sollt ihr, horen, aber nicht verstehen; sehen sollt
ihr, sehen aber nicht erkennen.

15Denn das Herz dieses Volkes ist hart geworden, und mit ihren Ohren héren sie nur schwer, und ihre
Augen halten sie geschlossen, damit sie mit ihren Augen nicht sehen und mit ihren Ohren nicht horen,
damit sie mit ihrem Herzen nicht zur Einsicht kommen, damit sie sich nicht bekehren und ich sie nicht
heile.

161hr aber seid selig, denn eure Augen sehen und eure Ohren horen.

17Amen, ich sage euch: Viele Propheten und Gerechte haben sich danach gesehnt zu sehen, was ihr
seht, und haben es nicht gesehen, und zu héren, was ihr hort, und haben es nicht gehort.

18Hort also, was das Gleichnis vom Sdmann bedeutet.

19Immer wenn ein Mensch das Wort vom Reich hort und es nicht versteht, kommt der Bose und
nimmt alles weg, was diesem Menschen ins Herz gesdt wurde; hier ist der Samen auf den Weg
gefallen.

20Auf felsigen Boden ist der Samen gefallen, der das Wort hort und sofort freudig aufnimmt,

21aber keine Wurzeln hat, sondern unbestédndig ist; sobald er um des Wortes willen bedrangt oder
verfolgt wird, kommt er zu Fall.

22In die Dornen ist der Samen bei dem gefallen, der das Wort zwar hort, aber dann ersticken es die
Sorgen dieser Welt und der triigerische Reichtum, und es bringt keine Frucht.

23Auf guten Boden ist der Samen bei dem gesdt, der das Wort hort und es auch versteht; er bringt dann
Frucht, hundertfach oder sechzigfach oder dreifSigfach.

Einfiihrung

Liebe Schwestern und Briider,
,,Horen sollt ihr, horen, aber nicht verstehen; sehen sollt ihr, sehen aber nicht erkennen. Denn das Herz



dieses Volkes ist hart geworden...“ So spricht Jesus in Anlehnung an die Prophezeiung des Propheten
Jesaja. (Mt 13,14-15; Jes 6,9-10)

,Das Herz dieses Volkes ist hart geworden...?“ Ach — waren die Herzen der Menschen etwa jemals
weicher? In friiheren Zeiten waren die Menschen zwar gldubiger, aber gleichzeitig auch
abergldubischer. Es ist also wirklich eine Frage fiir sich, ob die friiher weit verbreiteten
abergldaubischen Praktiken besser waren als der heutige Unglaube.

Wenn wir auf die Geschichte zuriickblicken, stellen wir fest, dass der Mensch zwar in der Lage ist, den
einen oder anderen Fehler zu erkennen und zu korrigieren. Doch leider bringen Korrekturen oft neue
Fehler mit sich, mit denen wir uns dann wieder auseinandersetzen miissen. Wenn wir also anfangen
wollen, Fehler zu korrigieren, sollten wir uns vor allem ganz sicher sein, dass es sich tatsdchlich um
Fehler handelt.

Wir sprechen...

Predigt

Liebe Schwestern und Briider,

wenn jemand ein Buch zur Hand nimmt, dann vertieft er sich in erster Linie in dessen Inhalt und achtet
auf den Ablauf der beschriebenen Ereignisse und die Charaktere der Figuren. Die Frage, was den
Autor tiberhaupt dazu bewogen hat, dieses Buch zu schreiben, interessiert dagegen eher
Literaturwissenschaftler. Sie beschéftigen sich mit dem Hintergrund des Schriftstellers, und fragen,
welche Erfahrungen er wihrend des Schreibens gemacht hat, wer die moglichen Vorbilder fiir seine
Figuren waren, was zu jener Zeit in der Gesellschaft geschah und wie sich seine Weltanschauung im
Werk widerspiegelt — wo die Beschreibung des realen Lebens endet und die Kunst beginnt.

In Anbetracht dieser Paraltele zwei vollig unterschiedlichen Fragestellungen erscheinen die Worte Jesu
sonderbar, wenn er sagt: "Mit Gleichnissen spreche ich zu ihnen, weil sie sehen und doch nicht sehen
und hoéren und doch nicht verstehen." Es scheint, als wolle unser Erloser sagen, dass es nur fiir
Literaturwissenschaftler Sinn macht, Biicher zu lesen — die anderen verstehen ohnehin nichts davon.
Aus eigener Lebenserfahrung wissen wir jedoch, dass es deutlich mehr Buchliebhaber als
Literaturwissenschaftler gibt. Mehr noch: Gerade die Buchliebhaber sind die Arbeitgeber der
Literaturwissenschaftler. (oder: Ohne Buchliebhaber wiirde es den Beruf des Literaturwissenschaftlers
iiberhaupt nicht geben.)

Dennoch gibt es beim Vergleich von Belletristik mit der Bibel einen grundlegenden Unterschied, der
alles verdndert. Es ist das Verstandnis — oder zumindest die Bereitschaft, die Moglichkeit
anzuerkennen — dass die Bibel eine Offenbarung Gottes ist. Die Bibel ist kein Werk der Kunstliteratur,
das man mit dem Blick eines Aullenstehenden liest und bei dem man den Fokus nur auf den
Sprachgebrauch oder die Schreibtechnik des Autors richtet. Die Bibel ist ein Spiegel des menschlichen
Geistes, in dem der Leser seinem eigenen, mehr oder weniger verzerrtem Gesicht entgegenblickt. Sie
ist wie ein Bildbearbeitungsprogramm am Computer, das die verzerrten Spiegelungen der irdischen
Welt plotzlich geradebiegt.

Liebe Schwestern und Briider,
im Laufe unseres Lebens miissen wir leider die Erfahrung machen, dass die Antworten, die wir auf
schwierige Fragen finden, uns nur fiir eine gewisse Zeit zufriedenstellen. Denn schon bald stoen wir



hinter diesen Antworten auf neue Fragen. Ebenso mussten sich die Jiinger bald fragen: ,,Wenn wir das
Wort angenommen haben, was bedeutet das dann?” Wie miissen wir uns verhalten, um Gott
wohlgefillige Friichte zu bringen — als Untergebene und als Fiihrungskréfte, als Kinder und als Eltern,
als Angeklagte und als Richter?

Gottes Gleichnisse sind Vergleiche, die uns dazu aufrufen, sie im echten Leben umzusetzen. Denn
wenn das Wort nur auf dem Papier oder dem Bildschirm bleibt und weder unseren Verstand noch unser
Herz beriihrt, bleibt es unfruchtbar.

Ja, vielleicht gelingt es uns trotz bester Absicht nicht, auch nur dreifigfach Frucht zu bringen,
vielleicht noch nicht einmal ein einziges Mal. Wenn wir dann wenigstens ein wenig verrotten konnten,
um Humus fiir die Ernten zukiinftiger Generationen zu werden... Leider miissen wir uns damit
abfinden, dass ein irdisches Paradies, wenn es {iberhaupt méglich ist, noch in weiter Ferne liegt — sehr,
sehr weit entfernt... Amen.



